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darunter auch mehrere Parallelausfertigungen befinden, d.h. in den
beiden Sammlungen sind verschiedene Empfinger genannt. Einige
weitere Stiicke weisen in beiden Uberlieferungen zwar dasselbe Initi-
um auf, der dann folgende eigentliche Inhalt der herrscherlichen
Verfiigung ist hier wie dort aber ganz verschieden!!. Auch bei den
gemeinsamen Texten stimmen diese in keinem Fall véllig tiberein. Der
Innsbrucker Codex bietet bei den Adressen und bisweilen auch im
Wortlaut selbst des 6fteren prizisere Angaben, manchmal auch einen
lingeren Text. Eine Abhingigkeit der neu aufgefundenen Uberliefe-
rung von einer frithen Form der Petrus de Vinea-Sammlung ist daher
auszuschlieflen, zumal auch der Name des kaiserlichen Kanzlers im
Innsbrucker Codex iiberhaupt nicht prisent ist. Deshalb wird man
auch nicht an eine gemeinsame Wurzel, etwa in Gestalt des von Ger-
hart Ladner postulierten ,,Ur-Petrus de Vinea“!2, denken kénnen.
Gemeinsam ist beiden Uberlieferungen wohl nur die staufische
Kanzlei als primire Quelle. Auffillig ist hingegen die parallele Exi-
stenz eines Blockes von Trostbriefen sowohl im Innsbrucker Codex!?
als auch bei Petrus de Vinea!*, wobei zum Teil die gleichen Schreiben
begegnen. Aber auch hier handelt es sich bezeichnenderweise partiell
um Parallelausfertigungen: an die Witwe des verstorbenen Herzogs
von Bayern bei Petrus de Vinea zum einen und an den Sohn des Ver-
blichenen im Innsbrucker Codex zum anderen®®. Schlieflich liit auch
die weitliufige handschriftliche Uberlieferung der verschiedenen
Petrus de Vinea-Redaktionen keine Riickschliisse auf ein Nahverhilt-
nis zum Innsbrucker Codex zu. Mit diesem Codex numerisch am
meisten Gemeinsamkeiten weisen drei Petrus de Vinea-Handschriften
aus dem 14. Jahrhundert auf, die nach Hans Martin Schaller in ganz
verschiedenen Regionen entstanden sind!®.
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